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1 Wazne informacje o tym dokumencie

woom UP w momencie dostawy jest w stanie czeSciowo zmontowanym. Przed pierwszg jazdg
nalezy wprowadzi¢ okre$lone ustawienia, aby doprowadzi¢ woom UP do stanu odpowiedniego
do jazdy. Przestrzegac¢ w zwigzku z tym instrukcji montazu zawartej w rozdziale 6 na stronie 106.

Jazda na rowerze sprawia przyjemnos¢ i korzystnie wptywa na zdrowie, jezeli rowerzysta
zachowuje sie prawidtowo i odpowiedzialnie. Niniejsza instrukcja obstugi pomaga w zapew-
nieniu bezpiecznego i zgodnego z przeznaczeniem uzytkowania woom UP przez dziecko.
Nalezy w zwigzku z tym przeczytac w catosci instrukcje obstugi oraz zwréci¢ uwage gtéwnie na
wszystkie wskazéwki ostrzegawcze i serwisowe zanim dziecko zacznie korzysta¢ z woom UP.

Jezeli woom UP zostanie pozyczony lub inne osoby bedg pilnowa¢ dziecka, nalezy zapewnié¢,
aby wszyscy uzytkownicy i osoby nadzorujgce réwniez zapoznaty sie z instrukcjg obstugi.

1.1 Podpowiedzi, wskazéwki i porady

Rodzice i osoby nadzorujace dziecko odpowiadajg za jego postepowanie i bezpieczeristwo.
Chcemy poméc w prawidtowym uczeniu dziecka jazdy na rowerze od poczatku oraz pragniemy
zwréci¢ uwage w szczegdlnosci na ponizsze aspekty:

Kask i odziez

Nalezy zakupi¢ dla dziecka odpowiedni kask oraz zadba¢, aby byt zawsze stabilnie zatozony
podczas jazdy na rowerze. Dziecko powinno nosi¢ odpowiednia, wasko przylegajaca, jasna
i najlepiej odblaskowg odziez, aby inni mogli go odpowiednio wczesniej zobaczy¢. Podczas
jazdy na rowerze nalezy pamieta¢ o obuwiu antyposlizgowym i odpowiedniej odziezy.

Bezpieczne i odpowiedzialne postepowanie

Zadbac o zrozumiate wyjasnienie dziecku zasady dziatania hamulcéw. Przed pierwszg jazda
dziecko powinno zapoznac sie zhamulcami. Nalezy nauczy¢ dziecko bezpiecznego i odpowie-
dzialnego uzytkowania woom UP w otoczeniu, w ktérym bedzie sie poruszac.

Przepisy krajowe i prywatne drogi lesne

Zapoznac sie z poszczego6lnymi obowigzujgcymi przepisami krajowymi. Na drogach lesnych
i szlakach obowigzujg inne przepisy niz przepisy o ruchu drogowym / przepisy o dopuszcze-
niu do ruchu na drogach publicznych itp. Nalezy korzysta¢ wytgcznie z tras jednoznacznie
dopuszczonych do kolarstwa gérskiego.

Wiasciwa ocena umiejetnosci

Rodzice najlepiej znajg umiejetnosci i zdolnosci swojego dziecka. Nalezy zwraca¢ uwage, na
co mozna mu pozwoli¢ podczas jazdy na rowerze, aby caty czas byto bezpieczne.
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1.2 Znaczenie symboli

W niniejszej instrukcji wykorzystano nastepujace symbole:

' WSKAZOWKA

(] Nieprzestrzeganie moze spowodowac zaktécenia dziatania lub szkody rzeczowe.

OSTROZNIE/OSTRZEZENIE/NIEBEZPIECZENSTWO

Nieprzestrzeganie moze spowodowac szkody rzeczowe, a nawet powazne problemy
zdrowotne (zagrozenie zycia).

PODPOWIEDZ
Wskazuje przydatne podpowiedzi uzytkowania.
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2 Wazne informacje o woom UP

UWAGA

Nieprawidtowe lub niezgodne z przeznaczeniem uzytkowanie woom UP moze spo-
wodowac uszkodzenia materiatu, upadek i powazne obrazenia ciata. Dlatego nalezy

przestrzega¢ wskazéwek wymienionych w pkt. 2.1 2.2!

woom UP nalezy pielegnowac i konserwowac regularnie oraz stosowac sie do planu konser-
wacji zaproponowanego w rozdziale 10.

WSKAZOWKA

Podczas wymiany czesci nalezy stosowac tylko pasujace i oznaczone oryginalne czesci
zamienne oraz przestrzegac¢ wskazéwek w podreczniku producenta!l

Aby uzyskac wiecej informacji o pasujgcych czesciach zamiennych, nalezy skontaktowac
sie z naszym dziatem obstugi klienta na stronie woom.com.

Czesci eksploatacyjne uktadu napedowego (koto taricuchowe, kaseta) moga by¢ wy-
mieniane tylko na czesci oryginalne.

2.1 Jakie jest przeznaczenie woom UP

v woom UP zostat zaprojektowany specjalnie na trasy terenowe oraz do
jazdy w Srodowisku naturalnym, czyli poza drogami publicznymi.

v woom UP to rower dzieciecy, przystosowany do wagi ciata dziecka
w przewidzianym wieku (w zalezno$ci od modelu) oraz o wzroscie od
128 cm do 165 cm (czyli mniej wiecej od 7 do 14 lat).

v Do uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem nalezy réwniez przestrzeganie
wskazoéwek eksploatacji, konserwacji i utrzymania, ktére sg zawarte w
niniejszej instrukcji obstugi oraz w skréconej instrukgji.

2.2 Do czego nie jest przeznaczony woom UP

¢ woom UP nie jest przystosowany do skokéw powyzej 30 cm, trikdw
kaskaderskich i sportéw ekstremalnych.

¢ Rama oraz inne komponenty woom UP nie sg przystosowane do korzystania
przez osoby doroste i mogg ulec uszkodzeniu (maksymalne obcigzenie patrz
,11.2 Specyfikacje” na stronie 125).

v woom UP nie jest przystosowany do korzystania przez wiecej niz jedng
osobe, nawet jezeli nie jest przekroczony dozwolony ciezar.

¥  Siada¢ mozna wylgcznie na siodetku.

v woom UP moze by¢ uzytkowany tylko w sprawnym stanie. Za obrazenia ciata
powstate z powodu uszkodzonych lub zuzytych czesci (np. hamulcéw) firma
woom GmbH nie ponosi odpowiedzialnosci.
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¢ woom UP nie jest przystosowany do montazu siedzenia dzieciecego
ani bagaznika.

¢ woom UP nie jest przystosowany do uzycia z przyczepka rowerowa.

v Jezeli dziecko bedzie uzywa¢ woom UP na drogach publicznych, nalezy
zapoznac sie z poszczegdlnymi obowigzujgcymi przepisami krajowymi
oraz wyposazy¢ woom UP w odpowiednie akcesoria.

2.3 Wykluczenie odpowiedzialnosci

Podane w niniejszej instrukcji informacje, dane i wskazéwki byty w momencie oddania do
druku w aktualnym stanie. Zastosowane ilustracje sg symbolami graficznymi i nie muszg by¢
zgodne z rzeczywistoscig. Na podstawie danych, ilustracji i opiséw w niniejszej instrukcji nie
mozna wnosi¢ zadnych roszczen dotyczgcych zmian juz dostarczonych produktéw. Zastrzegamy
sobie prawo do zmian technicznych. Zmiany, pomyiki i btedy druku nie uzasadniajg roszczen
odszkodowawczych. Informacje w niniejszej instrukcji opisujg wtasciwosci produktu, ale ich
nie zapewniaja. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody i obrazenia ciata z nastepujacych
przyczyn:

¥ nieprzestrzeganie instrukcji montazu
samodzielne modyfikacje produktu
btedy obstugi

zaniechane czynnosci konserwacyjne

A S NI G §

niewtasciwe - to znaczy niezgodne z przeznaczeniem - uzytkowanie produktu.
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3 Wazne wskazdéwki bezpieczenstwa

v

Niebezpieczenstwo obrazen ciata z powodu ostro zakoriczonych
i twardych przedmiotéw metalowych
woom UP sktada sie metalu. Upadek moze spowodowac obrazenia ciata.

Niebezpieczenstwo obrazen ciata z powodu uszkodzonych lub odstajgcych
czesci Po upadku nalezy sprawdzi¢ woom UP i jego komponenty pod katem
uszkodzen.

Niebezpieczenstwo obrazen ciata z powodu upadku Siodetko,
kierownica i pedaty muszg by¢ odpowiednio ustawione i zamocowane
z wymagang sitg.

Unika¢ stromych zjazdéw lub stopni.

Unika¢ jazdy na rowerze na $liskiej nawierzchni po deszczu lub

w przypadku oblodzenia.

Jezeli nie da sie tego unikna¢, nalezy jecha¢ wolniej i ostroznie,

aby w kazdej chwili bezpiecznie sie zatrzymac.

Niebezpieczenstwo obrazen ciata z powodu obracajgcych sie czesci
Czesci obracajgce sie, takie jak kota lub tarcze hamulcowe, powoduja
zwiekszone niebezpieczenstwo obrazen ciata. Podczas uzytkowania
i serwisowania woom UP nalezy zapewni¢ odpowiedni bezpieczny
odstep od czesci obracajacych sie.

W ciemnosci lub w warunkach stabej widocznosci nalezy wtgczy¢
oswietlenie (nie znajduje sie w zakresie dostawy).

Niezawodne i bezpieczne stosowanie woom UP mozna zapewni¢ tylko wtedy,
gdy ztozono go i zmontowano zgodnie z wytycznymi woom GmbH. Nalezy

w zwigzku z tym przestrzegac informacji w tym podreczniku, w szczegdlnosci
instrukcji montazu zawartej w rozdziale 6.

Nalezy sie upewni¢, ze woom UP jest bezpiecznie zamkniety lub zablokowany
(np. odpowiednim zamkiem rowerowym), aby zabezpieczy¢ go przed nieupraw-
nionym dostepem. Jezeli mimo wszystkich srodkéw bezpieczeristwa woom UP
zostanie skradziony, nalezy to niezwtocznie zgtosi¢ do uprawionych organéw
oraz dziatowi obstugi klienta woom (zawsze nalezy mie¢ przygotowany numer
ramy oraz informacje z tabliczki znamionowej woom UP).
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4 Komponenty woom UP

Numeracja podana jest na ilustracji na oktadce.

W 00 N & U A W N =

-
o

11
12
13
14

Wspornik siodetka
Siodetko

Zacisk siodetka
Rama

Remote fX 21

Ostona

Mostek

Kierownica

Dzwignia hamulcowa
Manetka

Szyjka ramy

Stery (w szyjce ramy)
Widelec

Piasta

15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
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Zacisk hamulcowy
Jednostka silnika
Pedaty

Korba

Suport (w ramie)
tancuch

Czujnik predkosci
Przerzutka tylna
Obrecze

Opony

Szprychy

Kaseta

Magnes szprych




5 Funkcje najwazniejszych komponentéw

5.1 Stabilnos¢ - rama

Rama woom UP sktada sie z lekkich rur aluminiowych wysokiej jakosci. Dzieki temu zapewnia
wymagang stabilnos¢ przy niewielkim ciezarze.

5.2 Amortyzacja - widelec

Widelec pneumatyczny zapewnia niezbedng amortyzacje. Wiasciwe ustawienie widelca
pneumatycznego podano w punkcie 6.4 na stronie 114.

5.3 Kierowanie - kierownica

Potozenie i ksztalt kierownicy pomagaja w przyjeciu prawidtowej pozycji siedzenia. Ponadto
na kierownicy oprécz uchwytéw znajduja sie réwniez inne komponenty (dZzwignia hamulcowa,
manetka, dzwonek, reflektor itd.).

5.4 Amortyzacja i przyczepnosc - opony

Opony musza wytrzymywac ciezar kota, jadacej osoby i bagazu. Im wiekszy ciezar, tym wieksze
powinno by¢ ci$nienie powietrza. Dozwolony zakres ciSnienia jest podany na oponie. Patrz
réwniez punkt 9.1 na stronie 119.

5.5 Zatrzymanie we wiasciwym czasie - hamulce

woom UP ma dwa hydrauliczne hamulce tarczowe, jeden na przednim kole i jeden na tylnym.
Podczas hamowania klocki hamulcowe dociskajg do tarcz hamulcowych zamocowanych na
piascie i koto zostaje zatrzymane. Patrz réwniez punkt 7.1 na stronie 117.

5.6 Naped - przerzutka 9-biegowa

Korby taczg pedaty z suportem. Potgczone z prawa korbga koto tancuchowe przenosi site
napedowa przez fancuch na tylne koto. Na tylnym kole zamontowanych jest 9 két zebatych
o réznych rozmiarach (okreslanych razem jako kaseta). Tam znajduje sie réwniez przerzutka
tylna. Przerzutka tylna typu SRAM X5 w woom UP prowadzi lub przestawia tancuch na kotach
zebatych o réznych rozmiarach. W ten sposéb powstajg rézne przetozenia wywieranej sity.

Wieksze przetozenie to takie, kiedy tancuch znajduje sie z tytu na matym kole zebatym. Trudniej
jest nacisna¢ na pedalty, ale za kazdym obrotem rower pokonuje wigkszg odlegtos¢.

Mniejsze przetozenie to takie, kiedy tanicuch znajduje sie z tytu na duzym wiencu zebatym.
tatwiej jest nacisngc¢ na pedalty, ale za kazdym obrotem rower pokonuje mniejszg odlegtos¢.
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6 Przygotowanie woom UP do uzycia

Nalezy pamietac: okreslenia z lewej i z prawej strony odnoszg sie w tej instrukgcji zawsze do
lewej i prawej strony roweru, patrzac od géry w kierunku jazdy.

6.1 Rozpakowywanie

10. Zdjac¢ opakowania, ostroznie roztgczy¢ opaske kablowa.

OSTROZNIE
Podczas roztgczania opaski kablowej nalezy zwréci¢ uwage, aby nie uszkodzi¢ czesci

roweru, a w szczegélnosci opon.

11. Zdja¢ plastikowa tarcze ochronng z przerzutki tylnej (tylne koto).

12. Zapisa¢ numer ramy woom UP. Ten numer identyfikuje jednoznacznie pojazd,
a w razie kradziezy jest wazny dla ubezpieczenia. Numer znajduje sie z tytu rury pod-
siodtowej (patrz ilustracja). Numer ramy mozna zapisa¢ rowniez na karcie gwarancyj-
nej - patrz oktadka.
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6.2 Montaz
. Momenty dokrecenia podane sg w pkt. 11.1 na stronie 124.
PL

Montaz kierownicy

4 mm

R

)
4

Odkrecic zaciski na mostku. Obrdci¢ kierownice 0 90° w kierunku ruchu wska-
zéwek zegara i wtozy¢ w mostek.

UWAGA
Linki hamulca i linka przerzutek muszg znajdowac sie z lewej strony szyjki ramy.
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-
~
Dokreci¢ zaciski, $ruby docig- Oznaczenie krzyzykiem musi Ustawi¢ nachylenie kierownicy.
gnac tylko lekko. znajdowac sie na srodku mie- Ustawienie standardowe: 0°.
dzy dwoma zaciskami. Dokreci¢ zaciski.
v X

WSKAZOWKA

Zwréci¢ uwage, aby szczelina miedzy zaciskami a mostkiem na gérze i na dole miata
taki sam rozmiar!
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Montaz przedniego kota (nie dotyczy klientéw sklepu internetowego woom)

Zdja¢ plastikowy uchwyt dy-
stansowy z zacisku hamulco-
wego.

OSTROZNIE

¢ A

Nakreci¢ o$ piasty na widelec
przedniego kota. DZzwignia
szybkiego mocowania musi
znajdowac sie przy tym w za-
gtebieniu.

Zdja¢ plastikowa tarcze ochron-
ng z tarczy hamulcowej (nie
ciggna¢ tulei dystansowej!).

Podczas montazu przedniego kota w widelcu zwréci¢ uwage, czy tuleje dystansowe
sg zamontowane w piascie z dwdch stron. Podczas wyjmowania plastikowej tarczy
zwrdéci¢ uwage, aby czarna tuleja dystansowa pozostata na piascie! Moze ona ewen-
tualnie pozosta¢ wtozona w plastikowej tarczy ochronnej. Jezeli tak jest, nalezy zdjg¢

plastikowg ochrone oraz ponownie zatozy¢ jg na piaste.

Wiozy¢ przednie koto w wide-
lec. Tarcza hamulcowa musi
znajdowac sie z lewej strony!
Upewnic sie, ze tarcza hamulco-
wa jest prawidfowo zamocowa-
naw zacisku hamulcowym mie-
dzy klockami hamulcowymi.

Wsung¢ o$ piasty i dokrecic.
DZwignia szybkiego mocowa-
nia musi znajdowac sie przy
tym w zagtebieniu.
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Montaz siodetka

Q

4mm
Otworzy¢ zacisk siodetka klu- Ustawi¢ wspornik hamulca na Dokreci¢ zacisk siodetka klu-
czem szesciokatnym. pasujaca wysokos¢ (podczas czem szeSciokatnym.

ustawiania wysokosci siodet-
ka uwzgledni¢ wskazéwke na
stronie 15).

UWAGA
Uwzgledni¢ minimalng gtebokos$¢ wiozenia! Patrz oznaczenie min. na wsporniku siodetka.
Nie dokrecac za mocno $rub szesciokatnych.

Siodetka nie wolno ustawia¢ na wysoko$¢ mniejszg od minimalnej!

Pomiar wysokosci siodetka - patrz minimalna wysoko$¢ siodetka w pkt. 11.2 na stronie 125
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WSKAZOWKI .

Prawidtowa wysokos¢ siedzenia: siedzgc na siodetku, ustawic¢
piete na pedale znajdujgcym sie w najnizszej pozycji, noga
powinna by¢ wyprostowana. Siedzgce na siodetku dziecko
przy ustawionej wysokos$ci powinno dotykac¢ obiema stopa-
mi ziemi oraz przyjac stabilng pozycje. Dla poczatkujgcych
siodetko nalezy ustawi¢ nizej.

Montaz pedatéw

<

8 mm
Pedat oznaczony jako ,R” wkreci¢ w kierunku Pedat oznaczony jako ,L” wkreci¢ w kierunku
strzatki w prawe ramie korby i przykreci¢ kluczem strzatki w lewe ramie korby i przykreci¢ kluczem
szesciokatnym. szesciokatnym.

Montaz reflektoréow

Zamocowac zaczepiane reflek- Zamontowac biaty reflektor na kierownicy, a czerwony na wspor-
tory na szprychach. niku siodetka.
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Kontrola

UWAGA
Przed kazda jazda sprawdzi¢, czy dziata przedni i tylny hamulec oraz czy w oponach

jest odpowiednia ilo$¢ powietrza.

WSKAZOWKA

Hamulce tarczowe wymagajg czasu na ,dotarcie”. Mozna przyspieszy¢ ten proces,
hamujac kilka razy przy $redniej predkosci az do zatrzymania.

6.3 Ustawianie kierownicy i dZzwigni hamulcowej
Momenty dokrecenia podane sg w pkt. 11.1 na stronie 124

Po zamontowaniu wszystkich cze$ci worm UP jest gotowy do uzycia. Ponizsze ustawienia
sg konieczne tylko po stwierdzeniu, ze potozenie dzwigni hamulcowych lub manetki badz
nachylenie kierownicy nie pasuja do dziecka.

Pozycja dzwigni hamulcowej i ustawianie szerokosci ma-
netki

woom UP jest dostarczany z wiasciwg standardowg odlegtoscig
dla odpowiedniego modelu.

Aby zmniejszy¢ odlegtos¢ dzwigni hamulcowej od kierownicy,
nalezy obréci¢ Srube regulacyjng dzwigni hamulcowej (1- patrz
ilustracja) nalezy obréci¢ kluczem szesciokagtnym 2 mm prze-
ciwnie do ruchu wskazéwek zegara. Aby zwiekszy¢ odlegtosc,
nalezy obroéci¢ srube zgodnie z ruchem wskazéwek zegara
(uwzgledni¢ wskazéwke ostrzegawcza!).

Aby dostosowac¢ pozycje dzwigni hamulcowej do kierownicy,

nalezy poluzowac Srube zaciskowa (2 - patrz ilustracja) przez

obrdcenie przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara i ponownie ustawi¢ dzwignie. Nastepnie
dokrecic¢ Srube zaciskowg na podstawie momentu obrotowego zgodnie z pkt. 11.1 na stronie
124. Zwr6cic¢ uwage,

v aby dzwignie hamulcowe byty zamocowane w sposéb
umozliwiajacy dziecku bezpieczne hamowanie bez wysitku.

v aby manetka byta tatwo dostepna.
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UWAGA

Dzwignia hamulcowa nie moze dotykac kierownicy réwniez po silnym nacisnieciu. Srube
regulacyjng wykreci¢ przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara tylko tyle, aby dzwignia
hamulcowa nigdy nie dotykata kierownicy nawet po silnym naci$nieciu hamulca. Sruby
regulacyjnej nigdy nie wolno catkowicie wykrecac z kierownicy.

Odlegto$¢ manetki

woom UP jest dostarczany z wkasciwg standardowga pozycjg manetki dla odpowiedniego modelu.
Aby zmieni¢ pozycje manetki, nalezy odkreci¢ jej Srube zaciskowg kluczem szesciokatnym
5 mm oraz ustawi¢ zgodnie z wymaganiami dziecka. Po ustawieniu manetki Srube zaciskowg
nalezy dokreci¢ momentem dociggajgcym podanym w punkcie 11.1 na stronie 124.

Zwrdéci¢ uwage, aby dziecko mogto tatwo i bez trudu siegna¢ kciukiem do manetki.

Nachylenie kierownicy
Patrz tez ,Montaz kierownicy"” na stronie 107.

-
4mm ix A «\// 4mm
Q Q@

o ©° e T/ o ©
Nieznacznie odkreci¢ Sruby Ustawi¢ nachylenie kierownicy. Dokrecac $ruby na zmiane, az
zacisku mostka. wszystkie bedg stabilnie zamo-

cowane.
UWAGA

Zwr6ci¢ uwage, aby patak kierownicy znajdowat sie na $rodku! Pomaga przy tym
oznaczenie z przodu.

Zwréci¢ uwage, czy zaciski nie przekrzywiajg sie oraz czy sg zamocowane réwnomiernie.

Zwroéci¢ uwage, aby kierownica przy dokreconych srubach nie dawata sie przekrecic.
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6.4 Widelec sprezynowy

woom UP jest dostarczany z ustawionym wczesniej ciSnieniem powietrza. Cisnienie powie-
trza mozna dostosowac w nastepujacy sposob: W celu ustawienia prawidtowego cisnienia
powietrza w widelcu pneumatycznym potrzebna jest specjalna pompka do amortyzatoréw.
Najpierw nalezy odkreci¢ kapturek wentyla (patrz ilustracja) na lewym gérnym koncu widelca
pneumatycznego przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara. Doprowadzi¢ do widelca sprezy-
nowego sprezone powietrze odpowiednio do wagi dziecka (patrz tabela). Nastepnie nalezy
ponownie dokrecic kapturek na wentyl.

Waga (kg) CisSnienie powietrza (psi)*

20-30 40-50 ’
@

30-45 50-65

45-65 65-85 @

>65 85-100

*maks. dozwolone ci$nienie powietrza: 150 psi

Ustawianie ttumienia odbicia
Ttumienie odbicia i predko$¢ wysuwania widelca pneuma-
tycznego mozna regulowaé czerwonym pokrettem na pra-
wym dolnym koricu widelca sprezynowego. Aby zwiekszy¢
predko$¢ wysuwania i zmniejszy¢ ttumienie, nalezy obrocic¢
o @ ° czerwone pokretto w kierunku +. Aby zmniejszy¢ predkos¢
‘ / wysuwania i zwiekszy¢ ttumienie odbicia, nalezy obrécic¢
pokretto w kierunku -. Aby dostosowac ttumienie odbicia do
potrzeb dziecka, nalezy przestrzega¢ wskazéwki ustawienia
ttumienia w tym rozdziale.
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Ustawianie ttumienia dobicia

Thumienie dobicia i predko$¢ wsuwania widelca pneumatycz-
nego mozna regulowa¢ pokrettem regulacyjnym na prawym
goérnym koricu widelca sprezynowego. Aby zwiekszy¢ pred-

kos¢ wsuwania i zmniejszy¢ ttumienie dobicia, nalezy obréci¢ a
czerwone pokretto w kierunku ruchu wskazéwek zegara. Aby @
zmniejszy¢ predkos¢ wsuwania i zwiekszy¢ ttumienie, nalezy

obréci¢ pokretto regulacyjne przeciwnie do ruchu wskazéwek o

zegara. Aby dostosowac ttumienie dobicia do potrzeb dziecka,
nalezy przestrzega¢ wskazéwki ustawienia ttumienia w tym
rozdziale.

Blokowanie

Obrécenie dzwigni nastawczej ttumienia dobicia przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara do
oporu umozliwia aktywowanie funkcji blokady. Zapobiega to wsuwaniu widelca. Z funkgji blo-
kady nalezy korzysta¢, jezeli dziecko chce jak najbardziej efektywnie pedatowac (np. podczas
jazdy pod gére lub na réwnej trasie bez przeszkéd).

Wskazéwka dotyczgca ustawienia ttumienia

WSKAZOWKA

Dobrze dostosowane ttumienie widelca sprezynowego zwieksza komfort jazdy oraz
przyczepno$¢ opon do podtoza. Przed rozpoczeciem dostosowywania ttumienia nalezy
sprawdzi¢, czy ci$nienie powietrza widelca pneumatycznego jest ustawione prawidtowo
zgodnie z tabelg wagi na poczatku tego rozdziatu.

Podczas dostosowywania ttumienia nalezy zawsze rozpoczyna¢ od najnizszego ttumienia
odbicia i dobicia (= najwieksza predko$¢ wysuwania i wsuwania) oraz zwiekszac je w pojedyn-
czych matych krokach (nie przestawia¢ jednoczesnie odbicia i dobicial). Nastepnie dziecko
powinno kilka razy przejechac sie po trasie testowej, aby sprawdzi¢ i poréwnac ustawienie.

Podczas ustawiania ttumienia odbicia widelec powinien wysuwac sie i wsuwaé nieznacznie
wolniej. Mozna to sprawdzi¢ przez gwattowne nacisniecie widelca przez kierownice przy zacia-
gnietym hamulcu przedniego kota oraz pozostawienie widelca do wysuniecia bez dociskania
kierownicy. Jezeli widelec wysuwa sie lub wsuwa za wolno badz za szybko, nalezy zwiekszy¢
lub zmniejszy¢ ttumienie odbicia. W przypadku ustawienia dobicia widelec sprezynowy przy
duzych przeszkodach i skokach nie powinien odbija¢ ani wsuwac sie do oporu. Jezeli widelec
mimo to odbija, nalezy zwiekszy¢ ttumienie dobicia oraz sprawdzi¢ dodatkowo ustawione
ci$nienie powietrza w widelcu sprezynowym.
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6.5 Naped elektryczny

woom UP jest wyposazony w naped Fazua Evation. Wspomaga on dziecko naciskajgce na
pedaty sitg 55Nm i 250 W (maks. 400 W). Dziecko moze ustawi¢ na sterowniku gérnej rury
ramy site wspomagania silnika. Do wyboru sg cztery stopnie wspomagania od neutralnego do
maksymalnego (biaty: 0%, zielony: 30%, niebieski: 60%, rézowy: 100%). Poziom emitowanego
ci$nienia akustycznego przy uszach kierowcy jest przy tym zawsze mniejszy niz 70 db(A).

W dotgczonej skréconej instrukcji Fazua znajduja sie informacje o wigczaniu napedu, fadowaniu
akumulatora oraz wiele innych.

Cata instrukcja obstugi napedu Fazua Evation dostepna jest na naszej stronie internetowej
w dziale pobierania.

6.6 tadowanie i tadowarka akumulatora

WSKAZOWKA

Nieprawidtowe korzystanie ztadowarki lub akumulatoréw (np. z powodu uszkodzenia
lub otwarcia) grozi powaznymi obrazeniami ciata (np. oparzeniami chemicznymi,
oparzeniami, porazeniem pradem itd.)

¢ Nalezy pamieta¢, aby akumulator zawsze tadowac tylko w suchych wnetrzach.
Akumulator i tadowarke nalezy zawsze trzymac z daleka od cieczy lub wilgoci.

v  Dzieci nie mogg korzysta¢ z akumulatora i tadowarki ani sie nimi postugiwac.
v  Temperatura przechowywania nie moze by¢ nizsza niz -15°C ani
wyzsza niz +25°C.
v W przypadku dtuzszego przechowywania akumulator powinien by¢
natadowany co najmniej w 60%, aby nie doszto do gtebokiego roztadowania.

¢ Akumulatora nie wolno tadowa¢ w poblizu materiatéw palnych.
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71

v

v

Prawidiowa jazda

Prawidtowe hamowanie

Lewa dzwignia hamulcowa stuzy do zatgczania przedniego hamuilca.

Prawa dzwignia hamulcowa stuzy do zatgczania tylnego hamulca.

Aby optymalnie wykorzysta¢ hamulce tarczowe, nalezy przestrzegac ponizszych zasad:

v
v

Dziecko powinno zawsze hamowa¢ obydwoma hamulcami.

Optymalne zastosowanie hamulca zalezy od wtasciwosci jezdni;
najczesciej korzystne jest hamowanie 70% hamulcem przedniego
kota i 30% hamulcem tylnego kota.

Podczas zjazdéw nie dopuszcza¢ do ocierania hamulcéw! Hamowacd
caty czas silnie i krétko (krocej niz 5 sek.) oraz puszczaé hamulec.

WSKAZOWKA

Ocieranie hamulcéw moze spowodowaé nadmierne nagrzanie tarczy hamulcowej

i ptynu hamulcowego. Moze to spowodowac gorsze dziatanie hamulca lub jego
catkowitg usterke.

WSKAZOWKA

W zaleznosci od podtoza jezdni i warunkéw jazdy dtugos¢ drogi hamowania moze sie
zmieniac¢. Na wilgotnej jezdni zwraca¢ szczegdlng uwage, aby dziecko zaplanowato
dtuzszg droge hamowania.

Prawidtowe przetgczanie przerzutek

Za pomoca tylnej manetki (1) dziecko
przetgcza na kolejny najnizszy bieg (aby
zmniejszy¢ predkos¢).

Za pomocg przedniej manetki (2) dziecko
przetgcza na kolejny wyzszy bieg (aby
zwiekszy¢ predkosc).
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8 Czyszczenie

woom UP nalezy czys$ci¢ regularnie, aby nie ulegt uszkodzeniu, a dziecko byto zawsze bez-
pieczne w trasie.

WSKAZOWKA

Nie stosowac¢ myjki wysokocisnieniowej, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenia
tozysk i podobnych czesci montazowych.

Roweru nigdy nie wolno czysci¢ kwasami, gorgcym olejem ani ptynami zawierajgcymi
rozpuszczalniki.

8.1 Rama, kierownica, widelec, kota

Te komponenty nalezy czysci¢ ciepta wodg, tagodnym $rodkiem czyszczagcym oraz miekka
Scierka lub gabka.

8.2 tancuch, kaseta, koto zebate

Te komponenty nalezy czysci¢ naoliwiong Scierka lub odpowiednim srodkiem czyszczacym
do fancuchéw oraz szczotka. Konieczne jest regularne oliwienie taricucha. Nie stosowac¢ do
tego zbyt duzej ilosci oleju oraz usuwac nadmiar oleju Scierka.

' UWAGA

W przypadku stosowania oleju w aerozolu nalezy zwréci¢ uwage, aby olej nie dostat
sie na klocki hamulcowe.

OSTROZNIE
Jezeli olej dostanie sie na klocki hamulcowe, nalezy je wymienic.

8.3 Hamulce

W przypadku silnego zabrudzenia mozna czysci¢ hamulce cieptg wodg i sSrodkiem do mycia
naczyn. Do czyszczenia tarcz hamulcowych nalezy uzywac przystosowanego do tego $rodka
czyszczacego. Nigdy nie uzywac srodkdw czyszczacych zawierajgcych olej.
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9 Konserwacja

OSTROZNIE
Jezeli rama lub inne komponenty woom UP sg odksztatcone lub pekniete, woom UP

nalezy odda¢ do warsztatu naprawczego.

9.1 Opony

¥ Regularnie sprawdzac profil i stan opon. Niezwtocznie
zastepowac zuzyte lub uszkodzone opony!

¥ Sprawdzac ci$nienie powietrza przed kazda jazda!

PODPOWIEDZ

Utrata ci$nienia 1 bar na miesigc jest zjawiskiem normalnym. Jezeli z opony uchodzi
znacznie wiecej powietrza, oznacza to uszkodzenie detki i konieczno$¢ naprawy lub

wymiany.

Opony maja wentyle samochodowe i mozna je pompowac na kazdej stacji paliw. W celu usta-
wienia wiasciwego ci$nienia w oponach nalezy uzy¢ manometru. Kontrola przez nacisniecie
kciukiem nie jest zbyt skuteczna.

Dozwolony zakres ci$nienia jest podany na bokach opony i nie wolno go przekraczac.

Optymalne cisnienie powietrza dla opon z detkg wynosi w przypadku wagi od 25 do 50 kg
od 1,8 do 1,9 bara.

9.2 tancuch

tancuch nalezy regularnie czyscic¢ i smarowac. Patrz punkt 8.2 na stronie 118.

tancuch wydtuza sie wraz ze zuzyciem. Jezeli bedzie zbyt zuzyty, moze uszkodzi¢ kota zebate.
Dlatego tancuch i kota zebate nalezy regularnie sprawdzac pod katem zuzycia (patrz rozdziat
10 na stronie 123).

9.3 Kierownica, stery, widelec

Stery sg utozone w szyjce ramy, tgczg one widelec z ramg i umozliwiajg lekkie obracanie
kierownicy. Podczas jazdy sg one narazone na silne obcigzenia i dlatego muszg by¢ dobrze
osadzone. woom UP nalezy oddac specjaliscie, jezeli ster badz kierownica

v chwieje sie lub ma luzy.

¥ nie daje sie tatwo obracac lub porusza sie z oporami.
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9.4 Przerzutki

Z czasem przerzutki moga sie rozregulowad. Dlatego po jakim$ czasie konieczna moze by¢
dodatkowa regulacja.

Jezeli z powodu wypadku lub innego zdarzenia wystgpig problemy z przerzutkami, musza
zosta¢ naprawione lub wymienione przez specjaliste.

Ustawianie przerzutki tylnej
Dolny ogranicznik: przetgczy¢ na najmniejszy zebnik i wyregulowac kétko przetaczajace (1)
przez obracanie sruby (H) tak, aby znalazto sie w jednej linii pod najmniejszym zebnikiem.

Gorny ogranicznik: przetgczy¢ na najwiekszy zebnik i wyregulowac kétko przetgczajgce (1)
przez obracanie $ruby (L) tak, aby znalazto sie w jednej linii pod najwiekszym zebnikiem.

Obracanie $rub (H i L) przeciwnie do ruchu wska- Obracanie $rub (H i L) w kierunku ruchu wska-
zéwek zegara powoduje przemieszczenie kotka zéwek zegara powoduje przemieszczenie kétka
przetaczajgcego (1) do kota. przetaczajacego (1) od kota.

PoZiomy przetaczania:

Przetgczy¢ przez wszystkie biegi, zaczynajgc od najmniej-
szego zebnika. Jezelitaricuch po pojedynczym przetgczeniu
nie przejdzie na kolejny wiekszy zebnik, nalezy zwiekszy¢
naciag linki przetaczajacej przez obracanie $ruby na-
stawczej (2) na manetce przeciwnie do ruchu wskazé-
wek zegara. Jezeli fafcuch po pojedynczym przetgczeniu
przeskakuje kilka zebnikéw, nalezy zmniejszy¢ naciag linki
przetaczajgcej przez obracanie Sruby nastawczej (2) na
manetce zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

Nalezy przestrzegac wskazéwek dotyczacych
przerzutek na stronie: www.sram.com/service
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9.5 Hamulce

OSTRZEZENIE
Naprawy i ustawienia hamulcéw zlecac tylko specjalistom.

Tarcze hamulcowe i klocki hamulcowe sg cze$ciami eksploatacyjnymi, dlatego konieczna jest
regularna konserwacja (patrz rozdziat 10 na stronie 123). Hamulce muszg by¢ sprawdzane
lub konserwowane przez specjaliste zawsze w nastepujacych sytuacjach:

v

AR N

klocki hamulcowe sg mniejsze niz 0,5 mm
(patrz grafika).

dzwignia hamulcowa dotyka kierownicy
podczas hamowania. ?M

pogarsza sie skuteczno$¢ hamowania.
hamulce piszczg lub drgaja.

hamulce ,ptywaja”, tzn. majg zmieniajacy
sie punkt docisku.

OSTROZNIE
A Klocki hamulcowe nie mogg stykac sie z olejem ani smarem.
Nalezy pamietac, aby nie dotykac¢ gorgcych powierzchni (np. goracej tarczy hamulcowej).

PODPOWIEDZ

2 lata. Okres zalezy od wykorzystania kota, nalezy jednak pamietac, ze ptyn hamulcowy

o Zalecamy konserwacje uktadéw hamulcowych napetnionych ptynem hamulcowym co

starzeje sie, nawet jezeli koto nie jest czesto uzywane.

Nalezy przestrzegac wskazéwek dotyczacych hamulcédw umieszczonych na stronie:
www.promaxcomponents.com/product/solve-disc-brake/

9.6 Korby

Korby moga sie poluzowac. Dlatego regularnie nalezy sprawdza¢ dobre zamocowanie korb
lub zlecac to specjaliscie.

v

Uszkodzone korby nalezy oddawa¢ do naprawy specjalistom
lub ewentualnie wymieniac.
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9.7 Suporty
Suporty moga ulegac zuzyciu po pewnym czasie.
¢ Uszkodzone suporty nalezy oddawa¢ do naprawy specjalistom lub ewentualnie
wymieniac.
9.8 Szprychy i kota

Szprychy tgczg piasty z obreczami. Muszg by¢ odpowiednio naprezone i majg wptyw na bicie
promieniowe kota. Szprychy nalezy regularnie sprawdza¢ pod katem uszkodzen oraz odpo-
wiedniego naprezenia lub zleca¢ takie kontrole specjaliscie.

¢ Uszkodzone szprychy nalezy oddawac do naprawy lub
wymiany specjalistom.

«  Jezeli koto ma nadmierne bicie boczne lub promieniowe,
nalezy zleci¢ jego naprawe lub centrowanie specjalistom.
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10 Plan konserwacji

Regularne kontrole woom UP przez specjaliste sq wazne dla bezpieczenstwa dziecka. Kiedy
woom UP musi by¢ serwisowany w profesjonalnym warsztacie rowerowym:

Po 200 przejechanych kilometrach i co najmniej raz w roku:
v Sprawdza¢, czy opony i kota nie sg uszkodzone oraz czy sa we wiasciwym stanie.
v Sprawdzac przerzutki.

¥ Sprawdza¢ momenty dociggniecia w kierownicy, sterach, korbach, pedatach,
siodetku, wsporniku siodetka oraz wszystkich srub mocujacych.

Po 300-500 kilometrach:
v  Sprawdzac dobre zamocowanie wszystkich potgczen Srubowych.
v Sprawdzac zuzycie klockéw hamulcowych, taricucha rowerowego,
kasety, kota taricuchowego i obreczy.

Co 1000 kilometréw specjalista powinien zdemontowac, sprawdzi¢, wyczysci¢, nasma-
rowac i ewentualnie wymieni¢ ponizsze komponenty:

v  piasty

v  pedaly

v stery

v Hamulce
v przerzutki

WSKAZOWKA
Nalezy pamietac o regularnej kontroli poszczegélnych komponentéw (przede wszyst-

kim ramy i widelca) po intensywnym uzytkowaniu pod katem uszkodzen i zuzycia.
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11 Dane techniczne

11.1 Momenty obrotowy

Czesc

Dzwignia hamulcowa na kierownicy (M5)
Pedaty

Wspornik siodetka na ramie
Manetka na kierownicy (M5)

Os piasty tylna (M12)

Os piasty przednia (M15)

Czesc

Zacisk hamulcowy na ramie (M6)
Korek koncéwki kierownicy
Siodetko na wsporniku (M5)
Mostek na widelcu (M6)

Mostek na kierownicy (M5)
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Zalecany moment obrotowy
4 Nm

20 Nm

4 Nm

4 Nm

10-15Nm

18-22 Nm

Minimalny moment obrotowy
6 Nm

0,6 Nm

4Nm

6 Nm

4,5Nm




11.2 Specyfikacje

Rama

materiat ramy: lekkie, poddane wysokojako$ciowej obrébce koricowej aluminium
6061-T6 z cieniowanymi i hydroformowanymi rurami

wielko$¢ kota 24" / 267

niska rama utatwiajgca wsiadanie, nisko potozony Srodek ciezkosci oraz dtugi rozstaw
osi zapewniajg bezpieczng obstuge, jak i dobry balans oraz duza przyjemnos¢ jazdy

I

widelec sprezynowy, regulowane ttumienie docisku i odbicia, z funkcja blokady,
odcinek sprezynowania 80/90 mm
wat 1 1/8” - 17 Baby Taper

Widelec + 0$ piasty szybkonapinajaca 100 x 15 mm

* mocowanie Post-Mount do hamulca tarczowego
= * stery zintegrowane 1 1/8"- 1"
stery + uszczelnione tozyska maszynowe
+ kute aluminium
@ + obrabiane technologig CNC

+ kierownica mocowana 2 zaciskami i przykrecana $rubami sze$ciokatnymi 4 x 4 mm

Mostek + +/-15° budowa typu Flip-Flop umozliwiajgca zmiane wysokosci kierownicy
+ dtugo$¢ 50 mm
+ szeroka, ergonomicznie uksztattowana i lekka aluminiowa kierownica umozliwiajgca

o wiekszg kontrole
+ piaskowana i srebrno anodowana
Kierownica .+ szeroko$¢: 600 / 680 mm
* wznios: 20 mm
e + przystosowane do dzieciecych rak dzieki matej Srednicy

+ catkowicie silikonowe zapewniajace pewny chwyt

Chwyty * niezawierajgce substancji szkodliwych

kierownicy . kopcéwki kierownicy z przykrecanymi korkami
+ lekkie, kute korby aluminiowe o dtugosci 130/ 150 mm i niewielkim rozstawie pedatéw
(Q-Faktor)
& + koto taricuchowe narrow wide przednie z 28 zebami
Naped + kaseta 11-krotna z 11-42 zebami z tytu

pedaty platformowe z nylonu wzmocnionego wiéknem szklanym
0$ ze stopu Cr-Mo z uszczelnionymi tozyskami maszynowymi

W

hydrauliczne hamulce tarczowe firmy Promax
Srednica tarczy z przodu / z tytu: 160 / 140 mm

Hamulec . d7wignia hamulcowa ergonomicznie uksztattowana dla rak dzieciecych
* 11 biegéw
(o= « manetka SRAM NX Trigger
Przerzutki

+ przerzutka tylna SRAM NX
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Koto

* bardzo lekkie aluminiowe obrecze dwukomorowe woom UP DISCO TEC
+ piasty aluminiowe z uszczelnionymi tozyskami maszynowymi

+ osie piast zapewniajgce najwyzszg sztywnos$¢ (135 x 12 mm z tytu)

w przypadku 24”: 20 szprych G14 z zaplotem na 2 krzyze

przy 26”: 28 szprych G14 z zaplotem na 3 krzyze

nyple mosigzne

O

24 x2,35" /26 x 2,35” Schwalbe Rocket Ron z mieszankg gumy ADDIX SPEED
wysokojakosciowe opony MTB z niskim oporem toczenia, o maksymalnej przyczepnosci,
z dobrym tlumieniem oraz dtugg zywotnoscig

Opony » wentyle samochodowe umozliwiajgce nieskomplikowane pompowanie powietrza na
kazdej stacji benzynowej
&> + ergonomicznie dopasowane do miednicy dziecka
* niezawierajgce substancji szkodliwych
Siodetko  « boczna ochrona umozliwiajgca oparcie o $ciane
“[T * 27,2x250 mm /27,2 x 300 mm
Wspornik anodowany aluminiowy wspornik siodetka ze znacznikiem jego maksymalnego do-
siodelka puszczalnego wysuniecia
O * z aluminium
Zacisk + z zabezpieczeniem przeciwko przekreceniu
siodetka
QT * klucz szesciokatny 4 mm do mostka i zacisku siodetka
Dotaczone -« klucz szesciokatny 8 mm do pedatéw
narzedzia
%
Minimalna : HE 2 ;;g mm
wysokos¢ : mm
siodetka
Wymiary *+ 180x25x 100 cm
podczas
wysytki
ﬁ * UP 5: 15,80 kg (bez pedatéw)
Waga + UP 6: 16,60 kg (bez pedatéw)
’y + electric blue
Kolory
Ogranicze-  * kierowca, bagaz i rower: UP 5: 80 kg / UP 6: 90 kg
nie
cigzaru
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12 Ochrona srodowiska

12.1 Utylizacja opakowania transportowego

Materiaty opakowaniowe zostaty dobrane z uwzglednieniem aspektéw ochrony srodowiska
oraz techniki utylizacji i dlatego prawie w catosci sg przeznaczone do recyklingu.

Oddanie materiatu do recyklingu oszczedza surowce i zmniejsza ilos¢ odpadow.

12.2 Utylizacja starego roweru

Stare urzadzenia zawierajg wiele wartosciowych materiatéw. Zawierajg one réwniez okre-
$lone materiaty, mieszanki i czesci, ktére byty niezbedne do ich dziatania i bezpieczehstwa.
Po wyrzuceniu z odpadami domowymi oraz w przypadku niewtasciwej utylizacji moga by¢
szkodliwe dla zdrowia ludzkiego i Srodowiska. Dlatego starego roweru dziecka nigdy nie wolno
wyrzucac ze Smieciami domowymi.

Zamiast tego nalezy korzysta¢ z gminnych punktéw zbiérki i odbioru lub zanie$¢ stare urza-
dzenie do sprzedawcy.
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13 Gwarancja

woom udziela 24-miesiecznej gwarancji od daty zakupu na rame oraz wszystkie elementy
montazowe két. Gwarancja nie obejmuje czesci eksploatacyjnych oraz uszkodzen powstatych
po upadkach i w wyniku nieprawidtowego uzytkowania. W celu potwierdzenia prawa do
roszczen gwarancyjnych wymagana jest kopia paragonu zakupu. Gwarancja obowigzuje na
catym Swiecie. Gwarancja nie ma wptywu na roszczenia gwarancyjne wynikajace z przepiséw
prawa. Nalezy przesta¢ do nas zdjecie wady - umozliwi to nasze szybkie dziatanie.

Jezeli rower zostat nabyty od jednego z naszych sprzedawcéw, nalezy w przypadku reklamacji
zwrdcic sie do sprzedawcy, ktory podejmie dalsze dziatania.
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WARRANTY - GARANTIE

24-month warranty from date of purchase
24 Monate Garantee ab Kaufdatum*

Bike - Fahrrad

Frame No. - Rahmennr.

Colour - Farbe

Size - GroRe

Date of purchase - Kaufdatum

Dealer stamp - Handlerstempel

* see conditions of warranty in chapter 13 - siehe Garantiebedingungen in Kapitel 13
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Welcome to the woom family!

Thank you for choosing a woom bike. We value the trust you have placed in us
and are delighted that you are joining the woom family. If you ever have a prob-
lem with your woom bike, you can contact your woom retailer or us directly at
any time. Just give us a call or send an e-mail. We will do all we can to help you as
quickly as possible, until you are fully satisfied that your issue has been resolved.
Have fun on your new woom bike!

\&/

Marcus Ihlenfeld Christian Bezdeka
Founder and CEO Founder and CEO
woom woom

@ EU  +43224323923  woom@woom.com
é us +855-966-6872 usa@woombikes.com

\UOOM\

woom GmbH - Inkustrafl3e 1-7 / Halle 14 / Top 5 - 3400 Klosterneuburg - Europe / Austria
woom@woom.com - +43 2243 23923 - woom.com





